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[

(Legislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY ¢. 528/2012/Elj
z 24. septembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2001/822/ES o pridruzeni zémorskych krajin a tdzemi
k Eurépskemu spolocenstvu (rozhodnutie o pridruZeni zimoria)

RADA EUROPSKE] UNIE, 3)

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 203,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie, ()

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

po porade s Eurépskym parlamentom,

konajic v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZe:

Rozhodnutie 2001/822/ES sa uplatiiuje do 31. decembra
2013. Priloha I A k uvedenému rozhodnutiu sa preto
musi zmenit a doplnit, aby sa zohladnila zmena S$tatttu
ostrova Svity Bartolomej vo vzfahu k Unii, ktory sa
1. janudra 2012 stal zdmorskym tzemim.

Rozhodnutie 2010/718/EU sa uplatiiovalo od 1. janudra
2012. Preto by sa na ostrov Svity Bartolomej mali uplat-
fiovat od 1. janudra 2012 opatrenia ustanovené v rozhod-
nuti 2001/822/ES, ktoré st priaznivé pre ZKU a ktoré
ich nezatazuji povinnostami okrem tych, ktoré sa tykaja
spolupréace pri financovani rozvoja. V tejto stvislosti sa
Franctzsko zaviazalo, Ze pre ostrov Svity Bartolomej
nebude pozadovat intervencie z Eurpskeho rozvojového
fondu v obdobi rokov 2007 — 2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V prilohe I A k rozhodnutiu 2001/822/ES sa medzi odkaz na
St Pierre a Miquelon a odkaz na Arubu vkladd tdto zardzka:

(1) Rozhodnutim Eurépskej rady 2010/718/EU z 29. oktébra
2010 o zmene $tatGtu ostrova Svity Bartolomej vo
vztahu k Eurépskej tnii (') sa meni a doplia zmluva
a najmi jej priloha II, pretoze zaraduje ostrov Svity
Bartolomej do zoznamu zdmorskych krajin a Gzemi, na
ktoré sa vztahuji ustanovenia $tvrtej Casti tejto zmluvy.

(2)  Rozhodnutie Rady 2001/822[ES (%) vytvara pravny ramec
na podporu hospodirskeho a socidlneho rozvoja zdmor-
skych krajin a dzemi (dalej len ,ZKU“) a posilnenie
hospodarskych vztahov medzi nimi a Uniou. V prilohe
I A k rozhodnutiu 2001/822[ES sa nachadza zoznam
ZKU, ktorych sa tyka pridruzenie podla ¢lanku 1 ods.

,— Svity Bartolomej,".

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda tcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2 uvedeného rozhodnutia. Clanky 1 az 9, ¢lanky 34, 35 a 38, ¢lanok 39 ods. 1 a ods. 7,

¢lanok 45 ods. 1, ods. 2 pism. a) a ods. 3 a clanky 57 a 58

() U.v. EU L 325, 9.12.2010, s. 4. rozhodnutia 2001/822/ES sa na ostrov Svity Bartolomej uplat-
() U.v. ES L 314, 30.11.2001, s. 1. fiujt od 1. janudra 2012.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 894/2012

zo 6. augusta 2012

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa stanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciastocne zakladd, alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4)  Je potrebné umoznit, aby s vyhradou opatreni platnych
v Eurdpskej tnii tykajticich sa systémov dvojitej kontroly
a predbezného a ndsledného dohladu nad dovozom
textilnych vyrobkov do Eurépskej tnie, sa na zdvizné
informdcie o nomenklatiirnom zatriedeni tovaru vydané
colnymi orgdnmi ¢lenskych 3titov s ohladom na zatrie-
denie tovaru do kombinovanej nomenklatiry, ktoré nie
st v sdlade s tymto nariadenim, mohol drzitel nadalej
odvoldvat po dobu 60 dni, podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5)  Vybor pre colny kddex nevydal stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

S vyhradou opatreni platnych v Eurdpskej tnii tykajicich sa
systémov dvojitej kontroly a predbezného a nésledného
dohladu nad dovozom textilnych vyrobkov do Eurdpskej tnie
sa mozno odvoldvat na zdvizné informdcie o nomenklatirnom
zatriedeni tovaru vydané colnymi orgdnmi clenskych $titov,
ktoré nie st v sulade s tymto nariadenim, pocas 60 dni
podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 6. augusta 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

Antonio TAJANI
podpredseda
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PRILOHA
Zatriedenie
Opis tovaru (¢iselny znak Odovodnenie
KN)
(1) (2) 3)
Celkom dohotoveny vyrobok pozostdvajiici z 10 [ 6307 90 98 | Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami 1 a 6

obdfznikovych pasikov, z ktorych kazdy md dizku
priblizne 25 cm a $irku priblizne 2 cm, z netkanych
syntetickych vldkien (polyetylén) spevnenych spoji-
vom. Pésiky st navzdjom pozdlzne spojené perfo-
rovanymi bodmi.

Hlavnd cast jednej strany pdsikov je jednofarebna.
Konce a rubové strana pésikov st biele. Na jednom
konci kazdého pdsika je zapinaci mechanizmus,
ktory pozostdva na licnej strane z klukatého
razenia a na rube z vrstvy lepidla pokrytej
neprilnavou papierovou péskou, ktord sa pri zapi-
nan{ ndramku odstrdni.

Na licnej strane jednotlivych pdsikov tesne pred
zapinacim systémom, ale na biclom pozadi, je
¢iernou farbou vytlacené poradové &islo s velkostou
5 mm.

Po oddeleni jednotlivych pasikov pozdlz perforova-
nych bodov a po zapnuti vytvori kazdy pdsik

ndramok odolny voci roztrhnutiu.

(Pozri fotografiu ¢. 663.) (*)

na interpretdciu kombinovanej nomenklatiry,
pozndmkou 7 b) a 8 a) k XI. triede a znenim ¢isel-
nych znakov KN 6307, 6307 90 a 6307 90 98.

K objektivnym vlastnostiam vyrobku patri, Ze
hlavnd cast kazdého pdsika je jednofarebnd a pora-
dové dislo je vytlacené na nedolezitom mieste,
priom pri noseni ndramku je sotva viditelné a je
celkom malé a nendpadné. Vzhladom na uvedené
vlastnosti sa za prvotny tcel povazuje identifikdcia
[udi prostrednictvom farby ndramku, zatial ¢o
vytlatené poradové ¢islo plni vedlajsiu  dlohu.
KedZe podstatny charakter a prvotny ucel tychto
ndramkov st urcené ich farbou a nie <¢islom,
ktoré je na nich vytlacené, zatriedenie do 49. kapi-
toly je vylicené (pozri takisto vysvetlivky HS k 49.
kapitole, vSeobecne, prvy odsek).

Vyrobok je zhotoveny z netkanych textilii polozky
5603. Kedze tieto ndramky st vyrobené v dohoto-
venom stave, pripravené na pouzitie po jednodu-
chom oddeleni od seba pomocou perforovanych
bodov, st teda ,celkom dohotovenymi“ textilnymi
vyrobkami v zmysle pozndmky 7 b) k XL triede.
Podla pozndmky 8 a) k XL triede sa 56. kapitola
nevztahuje na celkom dohotovené vyrobky. Zatrie-
denie do 56. kapitoly je preto vylicené.

V XI. triede nie sti konkrétne polozky vztahujice sa
na tento druh celkom dohotovenych textilnych
vyrobkov.

Vyrobok sa preto md zatriedit ako ,ostatné celkom
dohotovené textilné vyrobky“ do &iselného znaku
KN 6307 90 98.

(*) Fotografia md len informacny charakter.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 895/2012
z 28. septembra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 28. septembra 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

07099310

0805 50 10

0806 10 10

0808 10 80

0808 30 90

0809 30

0809 40 05

MK
XS
77

MK
TR
77

TR
77

AR
CL
TR
uy
ZA
77

MK
TR
77

BR
CL
NZ
us
ZA
77

AR
CN
TR
77

TR
77

IL
77

53,3
50,7
52,0

20,6
126,8
73,7

116,1
116,1

91,2
100,2
79,4
67,8
92,7
86,3

32,3
126,5
79,4

89,7
180,3
138,2
145,3
110,0
132,7

193,5

71,8
111,7
125,7

138,9
138,9

60,4
60,4

(') Nomenklattira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamen ,iného

povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 896/2012
z 28. septembra 2012,

ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 1. oktébra 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizacie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre sektor obilnin (?),
a najmd na jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V ¢énku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje, ze dovozné cld na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makkd, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makka vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 a 1007 90 00 st rovnaké ako intervencnd
cena platnd pre tieto produkty pri dovoze, zvySend
0 55% a znizend o dovozni cenu cif uplatnitelni na
prislusnd zdsielku. Toto clo viak nesmie prekrocit colnd
sadzbu uvedent v Spolo¢nom colnom sadzobniku.

() V ¢énku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 uvedeného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  V stlade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 642/2010
sa na vypolet dovozného cla na produkty patriace
pod &iselné znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makka, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makkd vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 1090 a 1007 90 00 pouzije reprezentativna
dovoznd cena cif, ktord sa denne stanovuje podla metddy
ustanovenej v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia.

(4)  Na obdobie od 1. oktébra 2012 by sa mali stanovit
dovozné cld, ktoré sa budd uplatiiovat, az kym nezacnt
platit novostanovené cla.

(5)  KedZe je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatiiovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
t¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Od 1. oktébra 2012 st dovozné cld v sektore obilnin uvedené
v ¢ldnku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade podkladov uvede-
nych v prilohe IL

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda w¢innost dnom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 28. septembra 2012

(l
(2

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
) U.v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v ¢linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007, uplatnitelné od
1. oktébra 2012

Ciselny znak KN Opis tovaru DOV?;S; /;10 0
1001 19 00 PSENICA (obycajnd) tvrdd vysokej kvality 0,00
1001 11 00

strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

ex 1001 91 20 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 99 00 PSENICA mikk4 vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00

1002 10 00 RAZ 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00

1005 90 00 KUKURICA ind ako na siatie (%) 0,00

1007 10 90 CIROK, zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00
1007 90 00

(1) Dovozca moze v siilade s ¢linkom 2 ods. 4 nariadenia (EU) & 642/2010 vyuzif zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori (za Gibraltdrskym prielivom) alebo v Ciernom mori a ak tovar
prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav,

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Dénsku, v Esténsku, v frsku, v Loty$sku, v Litve, v Polsku, vo Finsku, vo Svédsku,
v Spojenom kralovstve alebo v atlantickych pristavoch na Iberskom polostrove a ak tovar prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn.

() Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak si splnené podmienky stanovené v ¢lnku 3 nariadenia (EU) ¢ 642/2010.
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1. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clinku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 642/2010:

PRILOHA II

14.9.2012-27.9.2012

Podklady na vypocet ciel stanovenych v prilohe I

(EUR1)
Obycajnd Kukurica Psenica tvrdd PSenica tvrdd PSenica tvrdd
pSenica (') vysokej kvality | strednej kvality (?) | nizkej kvality (%)
Burza Minnéapolis Chicago — —
Kvotécia 280,48 226,05 — — —
Cena FOB USA — — 258,85 248,85 228,85
Prémia — Zéliv — 18,26 — — —
Prémia — Velké jazerd 18,00 — — —

(") Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
() Negativna prémia 10 EURJt (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).
(}) Negativna prémia 30 EUR[t (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).

2. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) & 642/2010:

Néklady na prepravu: Mexicky zdliv — Rotterdam:

Néklady na prepravu: Velké jazerd — Rotterdam:

13,39 EURt
49,02 EUR|t
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 24. septembra 2012,

ktorym sa vymendvaji nemecky ¢len a nemecky ndhradnik Vyboru regionov

(2012/529/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurpskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh nemeckej vlady,

kedZze:

(1)~ Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia  2009/1014/EU () a  2010/29/EU (),

ktorymi sa vymendvaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regiénov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra

2015.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pina Wernera
JOSTMEIERA sa uvolnilo jedno miesto c¢lena Vyboru
regioénov.

(3)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana Dietmara

BROCKESA sa uvolnilo jedno miesto nédhradnika,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvysny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymenuavaji:

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

.v.E
v. E

=

a) za clena:

— pan Markus TONS, Mitglied des Landtags des Landes
Nordrhein-Westfalen,

b) za ndhradnika:

— pan Stefan ENGSTFELD, Mitglied des Landtags des Landes
Nordrhein-Westfalen.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUPOL RD CONGO/1/2012
z 25. septembra 2012

o predizeni manditu veddceho misie EUPOL RD Congo
(2012/530/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej inii, a najmé na jej ¢ldnok
38, treti pododsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2010/576/SZBP
z 23. septembra 2010 o policajnej misii Eurdpskej unie
v rdmci reformy sektora bezpecnosti a jeho vztahu k zlozkdm
justicie v Konzskej demokratickej republike (EUPOL RD
Congo) (1), a najmi na jeho ¢ldnok 10 ods. 1,

kedZe:

(1) Podla ¢ldnku 10 ods. 1 rozhodnutia 2010/576/SZBP je
Politicky a bezpecnostny vybor (dalej len ,PBV*) v stlade
s C¢lankom 38 tretim pododsekom zmluvy povereny
prijimat prislusné rozhodnutia na ducely vykondvania
politickej kontroly a strategického riadenia misie
EUPOL RD Congo. Toto povolenie zahffia najmi
rozhodovanie o vymenovani vediceho misie na ndvrh
vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpec-
nostni politiku (dalej len ,vysoky predstavitel*).

(2)  PBV na zdklade ndvrhu vysokej predstavitelky a podla
rozhodnutia EUPOL RD CONGO/(1/2010 (?) 8. oktdbra
2010 vymenoval za vediceho misie EUPOL RD Congo
od 1. oktébra 2010 hlavného superintendanta Jeana-
Paula RIKIRA.

(3) PBV na zdklade ndvrhu vysokej predstavitelky a
podla rozhodnutia EUPOL RD CONGO/[1/2011 (%)

() U. v. EU L 254, 29.9.2010, 5. 33.
() U.v. EU L 266, 9.10.2010, s. 60.
() U.v. EU L 245, 22.9.2011, 5. 21.

16. septembra 2011 predfzil mandat hlavného superin-
tendanta Jeana-Paula RIKIRA ako vediceho misie EUPOL
RD Congo do 30. septembra 2012.

(4 Rada 24. septembra 2012 prijala rozhodnutie
2012/514/SZBP (¥, ktorym sa predlzila misia EUPOL
RD Congo do 30. septembra 2013.

(55  Vysokd predstavitelka 12. septembra 2012 navrhla
predlzit mandat hlavného superintendanta Jeana-Paula
RIKIRA ako vediceho misie EUPOL RD Congo do
30. septembra 2013,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Mandét hlavného superintendanta Jeana-Paula RIKIRA ako vedi-
ceho policajnej misie Eurdpskej unie v ramci reformy sektora
bezpecnosti (SSR) a jeho vztahu k zlozkdm justicie v Konzskej
demokratickej republike (EUPOL RD Congo) sa tymto predlzuje
do 30. septembra 2013.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. septembra 2012

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG

# U.v. EU L 257, 25.9.2012, s. 16.
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ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EU BAM RAFAH/3/2012
z 25. septembra 2012

o vymenovani vediiceho pomocnej hrani¢nej misie Eurépskej tinie na hranicnom priechode
v Rafahu (EU BAM Rafah)

(2012/531/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmé na jej ¢ldnok
38 treti odsek,

so zretefom na jednotni akciu Rady 2005/889/SZBP
z 25. novembra 2005 o zriadeni pomocnej hrani¢nej misie
Eurépskej tnie na hranicnom priechode v Rafahu (PHM EU
v Rafahu) ('), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 1,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 10 ods. 1 jednotnej akcie 2005/889/SZBP
je Politicky a bezpecnostny vybor v stlade s ¢linkom 38
Zmluvy povereny prijimat prislusné rozhodnutia na téely
politickej kontroly a strategického riadenia misie EU
BAM Rafah vritane rozhodnutia o vymenovani vediiceho
misie.

(2)  Vysoka predstavitelka Unie pre zahranicné veci a bezpec-
nostni politiku navrhla, aby bol plukovnik Francesco
BRUZZESE DEL POZZO vymenovany za vediiceho misie
EU BAM Rafah na obdobie od 1. oktébra 2012 do
30. juna 2013,

() U.v. EU L 327, 14.12.2005, s. 28.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Plukovnik Francesco BRUZZESE DEL POZZO sa tymto vymenuva
za vediceho pomocnej hrani¢nej misie Eurdpskej dnie na
hraniécnom priechode v Rafahu (EU BAM Rafah) na obdobie
od 1. oktébra 2012 do 30. jiina 2013.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2012.

V Bruseli 25. septembra 2012

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. septembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha I k rozhodnutiu 2004/21 1/ES, pokial ide o polozky t)’fkajﬁce sa
Bahrajnu a Brazilie v zozname tretich krajin a ich ¢asti, z ktorych sa povoluje vstup Zivych zvierat
&elade kofiovité a spermy, vajicok a embryi druhov celade kotiovité do Unie

[ozndmené pod cislom C(2012) 6732]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/532/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jala 1992,
ktorou sa ustanovujii veterindrne poziadavky na obchodovanie
so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa
nevztahujii veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych
pravnych predpisoch Spolo¢enstva uvedenych v prilohe
A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocen-
stva (1), a najmd na jej ¢lanok 17 ods. 3 pism. a),

so zretelom na smernicu Rady 2009/156/ES z 30. novembra
2009 o zdravotnom stave zvierat v savislosti s presunom
a dovozom zvierat Celade konovité z tretich krajin (3,
a najmd na jej ¢lanok 12 ods. 1 a 4, na Gvodnu vetu ¢lanku
19 a na jej ¢ldnok 19 pism. a) a b),

kedZe:

(1) Smernicou 92/65/EHS sa stanovuji podmienky platné
okrem iného na dovoz spermy, vajicok a embryi druhov
Celade konovité do Unie. Uvedené podmienky maji byt
prinajmen$om rovnocenné podmienkam platnym pre
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.

() V smernici 2009/156/ES sa stanovuji veterindrne
podmienky, pokial ide o dovoz Zzivych zvierat celade
konovité do Unie. Stanovuje sa v nej, Ze dovoz zvierat
Celade komovité do Unie sa povoluje len z tretich krajin,
ktoré boli pocas obdobia Siestich mesiacov bez vyskytu
soplavky.

()  V rozhodnuti Komisie 2004/211/ES zo 6. janudra 2004,
ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a Casti ich
tizemia, z ktorych ¢lenské staty povoluji dovoz Zivych
zvierat konovitych a ich spermy, oocytov a embryi
a ktorym sa menia a dopliiajii rozhodnutia 93/195/EHS
a 94/63[ES (%), sa uvddza zoznam tretich krajin, alebo
v pripade regionalizdcie ich casti, z ktorych c¢lenské
Stity povoluji dovoz zvierat celade korovité a ich
spermy, vajicok a embryi, a uvddzaji sa dalsie
podmienky uplatnitelné na takyto dovoz. Bahrajn

() U.v. ES L 268, 14.9.1992, 5. 54.
() U.v. EU L 192, 23.7.2010, s. 1.
() U.v.EUL

>

} 73, 11.3.2004, s. 1.

a Brazilia st v stiCasnosti na tomto zozname, uvedenom
v prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES.

(4)  Komisia prijala v aprili 2010 spravu o potvrdenych
pripadoch soplavky v severnych castiach Bahrajnu.
Vzhladom na tito spravu, ako aj na vyvoj situicie tyka-
jlcej sa zdravia zvierat v tejto tretej krajine sa v rozhod-
nut{ 2004/211[ES, zmenenom a doplnenom vykond-
vacim rozhodnutim Komisie 2011/512/EU (4), stanovuje
regionalizdcia Bahrajnu. Okrem toho sa v fiom stanovuje,
ze sa povolu]e iba dovoz a docasny vstup registrovanych
koni z regiénu BH-1 tejto tretej krajiny do Unie podla
prilohy I k rozhodnutiu 2004/211/ES.

(5)  Bahrajn 30. aprila 2012 poskytol Komisii zdvere¢nt
spravu o eradikdcii soplavky v severnej Casti tejto tretej
krajiny, ktord nebola zahrnutd do regiénu BH-1 podla
prilohy I k rozhodnutiu 2004/211/ES a takisto predlozil
prislusné zaruky, Ze v uvedenej Casti tejto tretej krajiny sa
nezaznamenal Ziadny pripad soplavky pocas obdobia
Siestich mesiacov pred predlozenim spravy Komisii.

(6)  Okrem toho Bahrajn predlozil informdcie, ktoré preuka-
zuja, Ze doslo k podstatnému zlepSeniu, pokial ide
o zabezpelenie dradného veterindrneho dozoru nad
zdravotnym stavom zvierat Celade kofiovité na celom
tzemi tejto tretej krajiny. Bahrajn sa takisto zaviazal
pokracovat v dohlade nad soplavkou na svojom tzemi.

(7)  Vzhladom na informdcie a zdruky, ktoré predlozil
Bahrajn, je vhodné povolit opakovany vstup registrova-
nych koni urcenych na dostlhy, stutaze a kultdrne podu-
jatia do Unie po docasnom vyvoze z regiénu BH-1 tejto
tretej krajiny, ako aj dovoz a docasny vstup registrova-
nych koni z oblasti Bahrajnu mimo regiénu BH-1 do
Unie. Priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES by sa preto
mala zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(8)  Okrem toho sa soplavka vyskytuje v Castiach Gzemia
Brazilie, a preto sa dovoz zvierat ¢elade kofovité a ich
spermy, vaj jicok a embryi povoluje iba z regiéonu BR-1
Gizemia tejto tretej krajiny podla stipca 4 prilohy 1 k
rozhodnutiu 2004/211/ES. Stity Minas Gerais a Rio de
Janeiro st v sticasnosti na zozname tohto regiénu.

# U.v.EU L 214, 19.8.2011, s. 22.
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(9)  Brazilia 22. mdja 2012 ozndmila Svetovej organizdcii pre (11)  Vzhladom na informdcie a zdruky, ktoré poskytla Brazi-
zdravie zvierat (OIE) potvrdenie pripadu soplavky u koria lia, je vSak mozné umoznif Casti Gzemia $titu Rio de
v Minas Gerais. Brazilia preto prestala vyddvat veterindrne Janeiro na obmedzené casové obdobie opakovany vstup
osvedcenia v stilade so smernicou 2009/156/ES pre celt registrovanych koni po docasnom vyvoze v silade
skupinu federalnych $tatov zahrnutych do regiénu BR-1. s poziadavkami rozhodnutia Komisie 93/195/EHS
Okrem toho Brazilia 16. jila 2012 ozndmila Komisii z 2. februdra 1993 o veterindrnych podmienkach a o
dalsi pripad soplavky zistenej v Stite Rio de Janeiro. veterindrnej certifikdcii pre opakovany vstup registrova-
nych koni urCenych na dostihy, sataze a kultdrne podu-
jatia po docasnom vyvoze (1).
(12)  Rozhodnutie 2004/211/ES by sa preto malo zodpoveda-
(10)  KedZe $tity Minas Gerais a Rio de Janeiro uz nie st bez jicim sposobom zmenit a doplnit.
vyskytu soplavky a prislusné brazilske orgdny poskytli
zéruky, pokial ide o absenciu nikazy v ostatnych fede- (13)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so

ralnych $tdtoch zahrnutych do regiénu BR-1 tejto tretej
krajiny, polozka pre tento region by sa mala v prilohe I k
rozhodnutiu 2004/211/ES zmenit a doplnit s cielom
vypustit dotknuté dva §tity z opisu tohto regiénu.

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa meni a doplna takto:

1. polozka tykajica sa Bahrajnu sa nahrddza takto:

BH-0 | celd krajina E

BH-1 | juzna cast (Cast E
hlavného ostrova
Bahrajnu opisand

,BH | Bahrajn v policku 4)

BH-2 | severnd cast (Cast E
krajiny mimo oblast{
opisanych v policku
4)

2. polozka tykajtca sa Brazilie sa nahrddza takto:

BR-0 | celd krajina D

BR-1 | staty: D
Rio Grande do Sul,
Santa Catarina,
Parand, Sio Paulo,
Mato Grosso do Sul,
Goids, Distrito
Federal, Espirito
Santo, Rondonia,

,BR Brazilia Mato Grosso

BR-2 | Sociedade Hipica D
Brasileira,
medzindrodné
letisko Antonio
Carlos Jobim —
Galedo a dialnica
medzi tymito dvoma
miestami v Stite Rio
de Janeiro.

Platné do
31.10.2012°

() U.v.ES L 86, 6.4.1993,s. 1.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. septembra 2012

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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